A affon - vernom 7," s.uhlt

Elise (Ester) syster till Fia. Wille= barn
Fia (Frida), gift med Patrik. Tommy= deras barn.

Fia
Heeeej! Valkommen in! Ah, vad kul det &r att se dig.

Elisa
Detsammal! Jag sag belysningen dér ute, s& pampig alltsa.

Fia
Jamen, du skojar... Patrik och Tommy var ute hela séndagen.
Elise
Men &h, vad fint att se dig. Hur mér du?
Fia
Jod4, bra, mycket pa jobbet, sdhar innan jul.
Elise
De e stressig.. jag fattar.
Fia

Asch, de &r inte s farligt. Jag ska inte klaga!

Elise
Men juste jag hérde ju om Tommy och hans blindtarm. Usch s& hemskt, nar Wille hade
blindtarmsinflammation var jag helt slut i en vecka efterat.

Fia
Ja, det var verkligen laskigt.

Elise  Lxpnop
Ja, och han som &r s3 liten, man vet ju inte vad de tdnker

Fia
N4 juste... fast jag kdnde pa mig att nagot var fel.

Elise
Ja, séklart, en mamma vet alltid bast. Men det kan ju vara svart att kommunicera nérde
ar sa sma. Jag minns att jag kénde mig s hjélplés med Wille. 74) kén bare TANnks m 3
hiar dv magit wn ka nt, jo med alln komplicationer,

n, Adet var viaidist J:‘LL-[J‘,t Fia .
Z&,—deHomér—}agrefet-gjorde jag-med: Tommy brukar inte vara s kanslig s& den har
gangen forstod jag att n&got var fel.

Elise
Ja séklart, fast det ar ju svart och veta hur lange de haft ont. Jag har en vininna som &r
lakare och hon berittade att om man kemmer in tidigt med blindtarmsinflammation kan

det racka med en titth&lls-operation. Men du ska inte klandra dig sjélv.-Det gick ju bra
tillslut, Det ska bli s& fint och traffa alla i jul. ™

trofy allt. Wr/ojw Elife(
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Fia
Jamen apropa det. Jag pratade med mamma och pappa och de kommer hit klockan tva
p4 julafton. Ni-4rvatkomna d& ocksal

RHEL: HE  FiniJa, niar ikl o4 lkomnn da. kst £ firmr vt fim vt

Jaha, nd men det maste det ha blivit ett mlssforsténd Ni som haft s& mycket med jobb,
flytt och sjukdom, inte ska ni behdva sta for det i-&r. Vi & hemma hos oss istéllet. Ja, och

jag har redan ordnat med taxi for mamma och pappa, du vet ju hur god-tid-man-maste_.

brnbar,
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Fia
Jaha. Fast det &r inget besvar, vi ser fram emot att fira jul har hemma, nu nér vi antligen
kommit till ratta med allt. Och Patrik tédnkte &nd& halla sig nykter s& han kan kéra mamma
och pappa.

Elise
Ja saklart skulle de vara jattefint att fira hdr men kom vi inte 6verens om att vi skulle fira
Js 0ss? Som vi brukar. Minns jag helt fel? Vet du, ungarna P)rntat hela huset och kan
knappt béarga sig.

A, fns‘} & m Ma mmq ovh pa ppn Fia

#ibestdmde att vi skulle vara hér. Och jag vill vateigt-garna att
vi firar har hemma eftersom vi aldrig gjort det férut och ja, vi inte vet hur lange mamma
och pappa finns kvar.

By

Elise
Jag forstar d7z Men ska vi inte forst och framst tédnka pa vad barnen vill. Det &r ju &nda
deras hogtid/ De &r ju vana vid att vi firar hemma hos oss. Ungarna har forberett sé&—
myekat fér att Tommy ska komma. o ()_\,{b .

Fia
Ja, men det har Tommy gjort har hemma med.

Elise
Ja, fast Fia, Tommy har ju varit sjuk. Jag forstar att du blev besviken men nu &r traditionen
att vi firar hemma hos oss och vi maste tdnka pa barnen. Dem far hela tiden anpassa sig
efter oss vuxna.
Fia
Ja, fast det &r ju lika mycket Tommy som har sett fram emot att fira jul har hemma.

Elise han
Ja, det ar klafhan har det. Jag menar bara att efter ett sant tufft & som ni har haft sa tror
jag att det &r véaldigt bra att halla fast vid traditionen, barn mar bra av rutiner och trygghet.
Ni har haft ett svart & och min enda 6nskan &r att Tommy far en helt vanlig jul dér han kan
slappna av.

Fia
Hur menar du, skulle det inte vara mojligt har hemma? Jag tror jag vet bast om vad min
son kédnner...



Elise
Forlat, det var inte sd jag menade. Men du vi kanske inte ska prata om det hér nu, jag
forstar att det varit mycket, ibland vill man att allt ska bli perfekt, men det man egentligen
behdver ar avliastning och lugn... F’a/ayﬁqdé/

Fia
Fast vanta, vanta, jag vet faktiskt sjélv vad som ar bast for mig.

Elise
Ja,det har du alltid vetat. Men nu handlar det inte om dig och det &r det jag vill att du ska
forstd. Nar pappa var sjuk var jag och hélsade pa honom varenda dag. Jag vill inte géra
dig upprord, men forlat, vart var du da? | australien, eller va det thailand just d&4? Nu ber
jag dig att for en gang skull ténka lite pa oss andra.

Fia Fia +appar At htalt
Det &r s& javla I&gt att dra upp det dar varenda géng du vill f ndgot som du vill. Ska jag
straffas hela javla livet for att jag faktiskt gjorde ndgonting av det? Du &r sd javla trakig, \ ke
vet du det? Vafan har du gjort med ditt liv? Det enda du har sett dr insidan av er javla/ '’ i

trevaningsvilla. Hf\kﬂ/mﬂp /}f P‘ m?m &f,\/ Sl text.

Elise
Det &r ju uppenbart att du inte ar helt baIanserad.(Jag far val ta och ringa mamma och
sdga att julen &r instélld fér att hennes tva doéttrar inte kan komma Gverens. Det &r ju
valdigt trakigt, med tanke pd, som du sa, att det kan vara deras sista jul.

Fia
Ahh, men assa. Du &r helt javla hopplds. Jag ger upp!

Elise
Sa bra. Innerst inne vet du ju att det blir bast. Fér ungarnas skull.

Fia
N4 men ass3, jag menade inte... okej, du vinner som vanligt. Vi &r hemma hos er. Jag
orkar verkligen inte braka mer. m— :

Elise :
Tack, jag uppskattar det. Det kommer bli en sa fin julafton. Jag ser s& mycket fram . eller
hela familjen langtar verkligen.

Fia

Ja, vi med. =
Elise gt

Vi hérs senare i veckan-d&! ——— e
Fia

Ja, absolut.... hej.




